
 

 

 

K – LETTER STORY: (ROJO) "MISTERIOSOS SALUDOS DE VERANO" 

TRADUCCIÓN: NARU-KUN / K-PROJECT WORLD 

 

Esa noche, Yata estaba en el bar HOMRA, con los brazos cruzados, mirando el mostrador. 

Una postal azul pálido fue colocada frente a su mirada. 

"Oye. Yata-san, ¿qué pasa? Te ves muy serio." 

Rikio Kamamoto apareció junto a Yata. 

"Está bien. Recibí algo que realmente no entiendo." 

Yata miro a Kamamoto con cara de amargura. 

"Me lo envió directamente Reisi Munakata, el jefe de "Scepter 4"." 

 Kamamoto pareció sorprendido por un momento. Después, 

"¿Una postal?" 

Miro fijamente la postal. En el anverso hay una dirección muy común y en el reverso hay 

una fotografía del océano blanco y ondulante, que probablemente fue tomada por él 

mismo. Y unas palabras. 

"Les deseo a todos mis mejores deseos durante el verano. Munakata." 

Estaba escrito con una mano muy hábil. 



 

 

"Hey, ¿qué pasa?" 

Yata se sorprendió. Porque Kamamoto tenía una expresión muy confusa en su rostro. 

Kamamoto dijo: 

"...En realidad, exactamente lo mismo ha llegado a mi casa también." 

Luego, sacó una postal del mismo tipo de su bolsillo. 

Yata guardó silencio durante un rato y luego dijo: 

"¡¿Hablas en serio?!" 

No pudo evitar gritar. 

Alineo las postales que Kamamoto y Yata recibieron en el mostrador. La tarjeta de 

felicitación de verano que envió a Yata estaba junto al mar, pero la postal que le envió a 

Kamamoto muestra una vista de la montaña. 

Entonces, 

"Oye, ¿hablas en serio?" 

Los miembros de "Homura", que habían estado charlando en el sofá, comenzaron a 

reunirse alrededor de Yata y Kamamoto. 

Sacaron postales una tras otra de sus bolsillos y bolsos y las colocaron sobre el mostrador. 

Todos ellas fueron enviadas por el "Rey Azul", Reisi Munakata. 

El lugar era ruidoso. Akagi dijo: 

"No, ¿no está dando saludos de verano normalmente?" 

Luego Bando dijo en tono grave. 

"Eso es ingenuo. Definitivamente hay algo detrás de esto." 

Negando con la cabeza, Chitose habló de repente. 

"Oh. Si miras de cerca, puedes ver a Munakata-san, ¿verdad?" 

Su tarjeta de felicitación de verano era una fotografía aérea de cierto parque temático. 

"Sí. Así es. He estado revisando las postales de todos desde hace un rato, y Munakata-san 

está en todas ellas." 

Dijo Fujishima mientras examinaba cuidadosamente los saludos de verano con una lupa. 

Por cierto, la postal para él era de un campo de girasoles. Allí se puede ver a Munakata, 

pequeño, pero con un uniforme azul. Mirando más de cerca, la postal de Yata lo muestra 



 

 

surfeando en el océano, y la postal de Kamamoto lo muestra escalando rocas en un 

acantilado. 

"¿Q-qué quieres decir con esto?" 

Dewa dijo en estado de shock. 

Eric de repente se dio cuenta y le preguntó a Kusanagi, que estaba puliendo vasos detrás 

del mostrador. 

"Entonces, ¿qué tipo de cosas obtuviste, Kusanagi-san?" 

Todos los ojos estaban puestos en Kusanagi. Kusanagi respondió algo secamente. 

"No, no tiene que venir a mi casa." 

"Ah, ya veo." Había una atmósfera así por todas partes. 

"S-sí." 

Todos miraron hacia otro lado, sintiendo lástima de sí mismos y comenzaron a 

emocionarse, excepto Kusanagi. Anna bajó del segundo piso, saludando con orgullo el 

verano frente a Kusanagi, y luego se unió al grupo. 

"Guh..." 

Kusanagi apretó los dientes. Entonces sonó el timbre y apareció Seri Awashima de 

"Scepter 4". Le entregó a Kusanagi una postal mientras miraba de reojo a los miembros 

de "Homura", que estaban absortos en sus pensamientos. 

"Sí, esto es todo. Recibí un mensaje del Jefe pidiéndome que se lo diera directamente a 

Kusanagi-kun ya que le gustaría transmitirte sus intenciones.'' 

Preguntó Kusanagi en tono sorprendido. 

"Seri-chan. ¿Qué significa esto?" 

Awashima parecía preocupada. 

"Hmm. Para decirlo de manera muy simple, el Jefe emprenderá un viaje muy largo a partir 

de ahora. Y quería causar una fuerte impresión en todos, especialmente en la gente de 

"Homura"." 

"Ya veo." 

Kusanagi pensó por un momento, 

"En resumen, estoy aquí en cualquier lugar, así que no te burles de mí mientras estoy 

fuera, ¿es eso un mensaje?" 

Awashima asintió con una sonrisa irónica. Kusanagi miró a sus amigos. Ahora, 



 

 

"¡Vaya, es la misma fecha, pero están separados por 200 kilómetros en línea recta! ¿Cómo 

tomo esta foto?" 

Estaban entusiasmados por resolver el misterio. Kusanagi casualmente miró su postal. 

Munakata estaba parado frente a la base de "Scepter 4", sonriendo. Tenía una sonrisa muy 

bonita. 


